C 82/34

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

2.4.2005.

Papildus prasitajs apgalvo, ka Komisija pielava juridisku kladu,
konstatgjot, ka jebkurs valsts atbalsta elements, kas varétu biit
saistits ar rekapitalizaciju, blitu saderigs ar kopé€jo tirgu saskana
ar EKL 86. panta 2. dalu. Lai pamatotu savus prasijumus, prasi-
tajs inter alia apgalvo sekojoso:

— EKL 86. panta 2. punkta piemérosanas joma aprobeZojas ar
kompensaciju par netto papildus izmaksam, kas saistitas ar
visparéjo ekonomisko interesu pakalpojumu sniegSanu
(sabiedriskie pakalpojumi). St norma tadéjadi neaptver valsts
investicijas sabiedribas, kuram ir jasniedz $adi pakalpojumi;

— Danijas valsts investicija TV 2/DANMARK A/S (rekapitali-
zacija) nav kompensacija par pakalpojumiem, kas saistiti ar
sabiedriskajiem pakalpojumiem, kurus ta ir nopirkusi, un
tadéjadi nav kompensacija par netto papildus izmaksam,
kas rodas no sabiedrisko pakalpojumu pienakumiem;

— TV 2/DANMARK nav radu$as netto papildus izmaksas
saistiba ar tas sabiedriskajiem pakalpojumu pienakumiem;

— Komisija neparbaudija publisko pakalpojumu definiciju un
tadéjadi pienéma parak plasu $i termina definiciju, saskana
ar kuru visa TV 2/DANMARK A/S programma ir sabiedri-
skais pakalpojums, ka rezultata samériguma testam saskana
EKL 86. panta 2. punktu nav nozimes; un

— EKL 86.panta 2. punkts nevar izveidot iznémumu valsts
atbalstam, kas tika pieskirts, lai padaritu valsts sabiedribas
pievilcigakas to pardosanas ietvaros.

Prasitajs ar apgalvo, ka Komisija vajadz&ja veikt planotas reka-
pitalizacijas novértéSanu tikai atbilsto$i EKL 87. panta 2.
punktam un EKL 87. panta 3. punktam, jo ipasi EKL 87. panta
3. punkta c) apak$punktam un Kopienas pamatnostadném par
valsts atbalstu gratibas nonaku$u uzpnémumu glabsanai un
parstrukturizé$anai (%), un ka planota rekapitalizacija neatbilst
nosacijumiem, lai ta atbilstu iznémumam, saskana ar Siem
noteikumiem.

(") Komisijas 2004. gada 19. maija lemums C(2004) 1814 final lieta C
2/2003 (ex NN 22/2002) par Danijas pasakumiem TV 2/
DANMARK laba

(*) Komisijas pazinojums, 2004. gada 1. oktobra OV C 244, 2. Ipp.

Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko France Télécom
iesniedza 2005. gada 10. janvari

(lieta T-17/05)

(2005/C 82/63)

(tiesvedibas valoda - francu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2005. gada 10. janvari
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju,
ko céla France Télécom ar juridisko adresi Parizé, kuru parstav
advokati Antoine Gosset Grainville un Laurent Godfroid, kas nora-
dija adresi Luksemburga.

Prasitdjas prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

1) atcelt Komisijas 2004. gada 4. augusta [émumu Nr. C(2004)
3061 par valsts atbalstu, ko Francija sniedza France Télécom;

2) piespriest Eiropas Kopienu Komisijai atlidzinat visus izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Pamati un galveni argumenti, uz kuriem atsaucas prasitaja Saja
lieta, ir identiski tiem, uz kuriem prasitaja atsaukusies lieta T-
427/04.

Prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju, ko Boliden AB,
Outokumpu Copper Fabrication AB un Outokumpu Copper BCZ S.A.
iesniedza 2005. gada 20. janvari

(lieta T-19/05)

(2005/C 82/64)

(tiesvedibas valoda - anglu)

Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa 2005. gada 20. janvarl
izskatiSanai ir iesniegta prasiba pret Eiropas Kopienu Komisiju,
ko céla Boliden AB, Stokholma (Zviedrija),
Outokumpu Copper Fabrication AB, Vesterosa [Visterds] (Zvie-
drija) un Outokumpu Copper BCZ S.A., Ljeza (Belgija), kuru
parstav advokati C. Wetter un O. Rislund.



